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1. UVOD

Falsifikovanje novca postoji skoro od kad postoji i novac. Postojanje falsifikovanog
novca u velikim koli¢inama moZe da stvori ozbiljne probleme ukoliko se ne otkrije i
stavi van opticaja. Falsifikovani novac koji je u opticaju umanjuje vrijednost i narusava
integritet pravog novca, a u velikoj koli¢ini moZe uzrokovati povecanje cijena zbog
»vjestaCkog“ povecanja novcane ponude.

Euro je danas jedinstvena valuta Evropske unije, koja je zamjenila nacionalne valute u
18 drzava clanica. Euro je kao zvani¢no sredstvo placanja u Crnoj Gori uveden na
osnovu Zakona o Centralnoj banci kao zamjena za njemacku marku, koja je 2000. godine
zamijenila dinar. Euro je uveden da bi se olakSao promet roba i usluga i medunarodna
komunikacija Crne Gore koja kao mala otvorena zemlja Zeli da ima jaku konvertibilnu
valutu na kojoj Ce zasnivati svoju privredu i lakSe se ukljucivati u evropske ekonomske
tokove.

Falsifikovanje eura i drugih valuta ostaje i dalje veliki problem u okviru Evropske unije.
Prema podacima Evropske komisije, od njegovog uvodenja 2002. godine, euro je kao
valuta bio stalna meta organizovanih kriminalnih grupa koje se bave falsifikovanjem
eura, usljed Cega je nastala finansijska Steta od najmanje 500 miliona eura.

Sa njegovim uvodenjem, zaStita eura je od fundamentalnog interesa. Medunarodna
dimenzija prijetnje u vezi sa falsifikovanjem iziskivala je i dalje izuskuje saradnju na
nivou Evropske unije. U cilju zastite eura od falsifikovanja, na nivou Evropke unije
razvijen je pravni okrvir u cilju osiguranja te zaStite. Crna Gora, kao zemlja u kojoj je
euro zvanicno sredstvo pladanja, u procesu evropskih integracija, posebnu paznju
posvecuje zaStite eura od falsifikovanja u okviru Pregovarackog poglavlja 24. Naime,
Akcioni plan za poglavlje 24 - Pravda, sloboda i bezbjednost sadrzi podoblast
Falsifikovanje eura. Cilj koji je u ovoj podoblasti predviden i koji je proistekao iz
preporuke iz Skrining izvjeStaja jeste - Uskladivanje Zakonodavstva sa pravnom
tekovinom EU i jacanje kapaciteta za unapredenje saradnje s OLAF-om (Evropska
kancelarija za suzbijanje nelegalne trgovine i finansijskih prevara), Europolom i
Evropskom centralnom bankom u ovoj oblasti. Prva mjera za ispunjenje ovog cilja
predstavlja izradu ove analize, koja obuhvata: prikaz evropskih i medunarodnih
instrumenata, nacionalnog krivicno pravnog okvira za zastitu eura od falsifikovanja i
prikaz uskladenosti nacionalnog okvira sa relevantnim acqui-em, iz c¢ega proizilaze
zaklju¢ci odnosno preporuke za unapredenje istog. Sastavni dio ove analize Cini i
tabelarni prikaz uskladenosti nacionalnog okvira sa relevatnim evropskim
zakonodavstvom.



2. MEDUNARODNI INSTRUMENTI

Na medunarodnom nivou, osnovni dokument za zaStitu valute od falsifikovanja jeste
Medunarodna konvencija o sprecavanju falsifikovanja valute. Konvencija je potpisana u
Zenevi 1929. godine, a stupila je na snagu 1931. godine. Potisivanjem ovog ugovora Lige
naroda, drzave clanice su preuzele obavezu kaZnjavanja radnji falsifikovanja valutel.
Primarno ,pravilo“ koje propisuje ova konvencija jeste da drzave clanice ne prave
razliku u visini sankcije za krivicna djela falsifikovanja domace valute u odnosu na
falsifikovanje strane valute. Konvencijom se utvrduje da falsifikovanje novca predstavlja
krivicno djelo koje podlijeZe izrucenju, da se falsifikovani novac mora oduzeti odn.
zaplijeniti itd. Takode, ¢lanice su u obavezi da osnuju centralne organe koji imaju
duZnost da obavjeStavaju sve ostale drzave o povlacenju primjeraka svoje valute iz
opticaja i o svim ostalim promjena koje se ticu njihove valute.

Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca bila je jedna je od zemalja potpisnica Medunarodne
konvencija o sprecavanju falsifikovanja valute. Medutim, deSavanja 1992. godine, imala
su za posljedicu gubitak statusa clanice ove konvencije. Nakon S$to je Republika
Jugoslavija 2000. godine ponovo primljena u UN, sukcesija u odnosu na ovu konvenciju
nije nastavljena ni tada, ni za vrijeme postojanja drzavne zajednice. Shodno ovim
deSavanjima i imajuc¢u u vidu da je Odlukom o proglasenju nezavisnosti Crne Gore 2
propisano “Republika Crna Gora primjenjivacée i preuzete medunarodne ugovore i
sporazume koje je zakljucila i kojima je pristupila drZavna zajednica Srbija i Crna Gora...”,
Crna Gora danas nema status drZave ¢lanice ovog ugovora.

Imajudi u vidu znacaj i opseg ove konvencije i to da zakonodavstvo Evropske unije na
polju krivicnopravne zaStite eura od falsifikovanja ima za cilj olakSanje njene primjene
(vidjeti 3. Zakonodavsto Evropske unije), kao i napore Crne Gore na putu evropskih
integracija, proizilazi potreba ratifikacije iste od strane Crne Gore. Treba napomenuti da
je na ovu cinjenicu ukazivano kako kroz Izvjestaj o analitickom pregledu uskladenosti
zakonodavstva Crne Gore za Poglavlje 32 - Finansijski nadzor, tako i kroz ekspertske
misije i miSljenja predstavnika Evropske kancelarije za borbu protiv prevara - OLAF
prilikom izrade Akcionog plana za pregovaracko poglavlje 24.

1 Clan 3 Medunarodne konvencija o spre¢avanju falsifikovanja valute

“Sledece radnje predstavljaju kaZnjiva krivi¢na djela:

1.  Svaka izrada ili preinacenje valute putem prevare, bez obzira na sredstva koja se koriste;

2. Stavljanje falsifikovane valute u opticaj putem prevare;

3. UnoSenje u zemlju ili primanje odnosno pribavljanje falsifikovane valute sa ciljem da se stavi u opticaj uz saznanje
da je falsifikovan;

4. Pokusaj izvrsenja i svako namjerno ucesce u izvrSenju gore u izvrsenju gore navedenih radnji;

5. Pravljenje, primanje, nabavljanje putem prevare uredaja i drugih sredstava koji su posebno pogodni za
falsifikovanje ili preinacenje valute. ”

2 Odluka je objavljena u "Sluzbenom listu RCG", br. 36,/2006 od 5.6.2006. godine.



3. ZAKONODAVSTVO EVROPSKE UNIJE

Kako bi se euro zastitio u eurozoni i van nje, zakonodavstvo Evropske unije ima za cilj da
se osigura pravilna koordinacija mjera protiv njegovog falsifikovanja izmedu
nacionalnih drZzavnih organa i odgovaraju¢ih sankcija u nacionalno krivicno
zakonodavstvo.

Nova Direktiva 2014/62/EU3 o krivicno pravnoj zaStiti eura i drugih valuta od
falsifikovanja, kojom je zamijenjena Okvirna odluka 2000/383/JHA#%, stupila je na snagu
22. maja 2014. Za cilj ima jacanje zastite eura od falsifikovanja putem krivi¢no pravnih
mjera i njenim odredbama se dopunjuje i olak$ava primjena Zenevske konvencije iz
1929. godine. Iako u osnovnim odredbama Direktiva ne propisuje obavezu potpisivanja
odnosno ratifikacije, u preambuli se navodi da se njome dopunjuju odredbe i olakSava
primjena Zenevske konvencije, te da je u tom smislu vazno da je drZzave ¢lanice
ratifikuju. Ovo sa razloga $to su Zenevskom konvencijom primarno utvrdena osnovana
pravila za spreCavanje, krivicno gonjenje i kaznjavanje radnji falsifikovanja valute, te
ustanovljeno nacelo nediskriminacije domace valute u odnosu na stranu.

Relevantne odredbe koje se ti¢u krivi¢nih djela falsifikovanja, u osnovi su iste kao i one
koje je propisivala i zamijenjena Okvirna odluke. Novina se, izmedu ostalog ugleda u
tome Sto se omogucava da se specijalni istraZzni alati, koji se koriste za krivi¢cna djela
organizovanog kriviminala, mogu koristiti kod teSkih oblika krivicnog djela
falsifikovanja, ¢Cime se unapreduje kvalititet prekogranicnih istraga.

Clanom 2 Direktive je, pored pravnog lica, propisana i definicija valute, na nacin da je
ispoStovano osnovno nacelo nediskriminacije valuta, koje je utvrdeno Zenevskom
konvencijom.

Clan 3 Direktive propisuje radnje izvr§enja krivi¢nog djela:

“1. DrZave ¢lanice ¢e preduzeti potrebne mjere kako bi obezbijedile da sljedece radnje, ako
su izvrSene sa umisljajem, predstavljaju kaZnjiva krivicna djela:

(a)svaka izrada ili preinacenje valute putem prevare, bez obzira na sredstva koja se
koriste;

(b)stavljanje falsifikovane valute u opticaj putem prevare;

(c)uvoz, izvoz, prevoz, primanje ili nabavljanje falsifikovane valute sa namjerom da se
stavi u opticaj i uz saznanje da se radi o laznoj valuti;

(d)pravljenje, primanje, nabavljanje ili posjedovanje putem prevare

(i.Juredaja, predmeta, kompjuterskih programa i podataka ili bilo kojih drugih sredstava
koji su posebno prilagodeni za falsifikovanje ili preinacenje valute; ili

(ii.)zastitnih obiljeZja poput holograma, vodenih Zigova ili drugih sastavnih djelova valute
koji sluZe za zastitu od falsifikovanja.

3 Direktiva objavljena u SI. listu Evropske unije L 151/1
4 Odluka objavljena u Sl. listu Evropske unije L 140, 14/06,/2000 P. 0001 - 0003



2. DrZave Clanice ¢e preduzeti potrebne mjere kako bi obezbijedile da radnje iz stava 1 tac.
(a), (b) i (c) ovog ¢lana budu kaZnjive i u odnosu na novcanice ili metalni novac koji se
proizvode ili koji su proizvedeni upotrebom legalnih postrojenja ili materijala, ali uz
krsenje prava ili uslovi pod kojima nadlezni organi smiju izdavati novcanice ili metalni
novac.

3. Drzave ¢lanice e preduzeti potrebne mjere kako bi objezbjedile kaZnjavanje radnji iz st.
1 i 2 ovog ¢lana i u odnosu na novcanice i metalni novac koji jos nisu izdati, ali su
namijenjeni za stavljanje u opticaj kao zakonsko sredstvo placanja.”

Clanom 4 i 5 Direktive propisano je kaZnjavanje podstrekavanja, pomaganja i pokusaja
krivi¢nih djela i sankcije za fizi¢ka lica. Sto se ti¢e sankcija, zahtijeva se da one budu
djelotvorne, srazmjerne i odvracajuce, u koje sakcije spada kazna zatvora. Takode,
odredene radnje falsifikovanja trebaju da budu kazZnjive najduZom kaznom zatvora od u
trajanju od najmanje osam odnosno pet godina, dok je za druge lakSe oblike, moguce
izricanje novcane kazne.

Clanom 6 i 7 Direktive propisana je odgovornost pravnih lica za krivi¢na djela koja u
njihovu korist izvrsi bilo koje lice koje djeluje samostalno ili kao dio organa tog pravnog
lica i ima rukovodecu poziciju u okviru pravnog lica na osnovu posebnih ovlas¢enja.
Takode, propisana je odgovornost pravnog lica u slu€aju kada je zbog nedostatka
nadzora ili kontrole od strane odgovornog lica omoguceno da njemu podredeno lice
izvrsi krivicno djelo u njegovu korist, te da odgovornost pravnog lica ne iskljucuje
vodenje krivi¢nih postupaka protiv fizickih lica kao izvrSilaca, podstrekaca ili saucesnika
u izvrSenju krivicnih djela.

Clan 8 propisuje primjenu univerzalnog principa u odnosu na nadleZnost za krivi¢no
gonjenje krivi¢nih djela falsifikovanja, a takode iskljucuje primjenu principa obostrane
kaZnjivosti prilikom uspostavljanja nadleZnosti u odnosu na krivi¢na djela falsifikovanja.

Clanom 9, koji predstavlja novinu u odnosu na zamijenjenu Okvirnu odluku, propisuje se
obezbjedivanje koriS¢enja efikasnih sredstva istrage, odnosno mjera tajnog nadzora za
krivicna djela falsifikovanja, poput onih mjera koje se koriste u predmetima
organizovanog kriminala ili drugim predmetima teskih krivi¢nih djela. Obzirom na
osjetljivost pitanja primjere mjera tajnog nadzora te zadiranja u sferu ljudskih prava,
preamubla Direktive navodi da bi koriS¢enje mjera tajnog nadzora trebalo prilagoditi
prirodi i teZini krivi¢nih djela za koje se istraga sprovodi.

Ova Direktiva dio je sveobuhvatnog pravnog okvira koji, pored krivicno pravnih sadrzi
administrativne mjere i odredbe koje se odnose na obuku. [zmedu ostalih, tu spadaju:

e Regulativa 974/98 od 3. maja 1998. godine o uvodenju eura, koja obavezuje sve drzave
¢lanice da obezbijede adekvatne sankcije za falsifikovanje euro novcanica i kovanica;

e Regulativa 1338/2001 od 28. juna 2001koja utvrduje potrebne mjere za zastitu eura
od falsifikovanja

e Odluka Evropske Centralne banke ECB/2010/140d 16.septembra 2010. godine o
autenticnosti i provjeri i ponovnom stavljanju u opticaj euro novcanica;



e RegulativaEvropskog Parlamenta i Savjeta 1210/2010 od 15. decembra 2010. godine
koja se tiCe autenticnosti euro kovanica i postupanje sa euro kovanica koje nisu podobne
za opticaj;

e Regulation 2182/2004 od 6. decembra 2004. godine u vezi medalja i tokena sli¢nih
euro kovanicama;

e Direktiva 2005/511/JHA od 12. jula 2005. godine o zastiti eura od falsifikovanja,
odredivanjem EUROPOL-a za centralni organ za suzbijanje falsifikovanja eura.

4. NACIONALNI PRAVNI OKVIR I USKLADENOST SA MEDUNARODNIM
INSTRUMENTIMA I EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

Pravni okvir Crne Gore na polju krivi¢cno pravne zastite novca od falsifikovanja, koji je
skoro u potpunosti uskladen sa medunarodnim instrumentima i evropskim
zakonodavstvom, ¢ini Krivi¢ni zakonik Crne Gore>, Zakonik o odgovornosti pravnih lica
za krivi¢na djela® i Zakonik o krivicnom postupku?.

Prije svega, definicija termina novac data je u ¢lanu 142 stav 26 Krivi¢cnog zakonika:

“Novac je metalni i papirni novac ili novac izraden od nekog drugog materijala koji je na
osnovu zakona u opticaju u Crnoj Gori ili u stranoj drZzavi.”

Ova definicija je uskladena sa onom koju daje Zenevska konvencija i Direktiva
2014/62/EU, bez obzira na to $to su ova dva standarda koriste termin “valuta”. Razlog
za kori$¢ene termina novac u krivicnom zakonodavstvu leZi u ¢injenici Sto materijalni
propisi kojima se ureduje monetarna politika Crne Gore koriste upravo termin novac
odnosno euro, a ne termin valuta. Kao $to je vec¢ ranije reCeno, euro je u Crnoj Gori
zvanicno sredstvo placanja, te samim tim ne postoji bojazan po pitanju njegove krivicno
pravne zaStite od falsifikovanja. Sa druge strane, ono S$to je vaznije od jezickog
tumacenja, jeste da ovakva definicija novca u Krivicnom zakoniku, znaci da Crna Gora
postuje osnovno nacelo nedikriminacije domaceg u odnosu na strani novac, o ¢emu je
ranije bilo rijeci.

U glavi XXIII propisana su krivi¢na djela protiv platnog prometa i privrednog poslovanja,
gdje su ¢l. 258 i 262 propisana krivicna djela®koja su uskladena sa Zenevskom

5“SL list RCG", br. 70/2003,13/2004, 47/2006 i "Sl. list CG", br. 40/2008, 25/2010, 32/2011, 40/2013 i 56/2013

6"Sl. list RCG", br. 2/2007, 13/2007 i 30/2012

7"SLlist CG", br. 57/2009149/2010

8Clan 258 Krivi¢nog zakonika

Falsifikovanje novca

(1) Ko napravi laZan novac u namjeri da ga stavi u opticaj kao pravi ili ko u istoj namjeri preinaci pravi novac, kaznice se
zatvorom od dvije do dvanaest godina.

(2) Ko pribavlja, drzi, prenosi, unosi ili iznosi laZan novac u namjeri da ga stavi u opticaj kao pravi ili ko laZzan novac
stavlja u opticaj,kaznice se zatvorom od dvije do deset godina.

(3) Ako je djelom iz st. 1 i 2 ovog clana napravljen, preinacen, stavljen u promet ili pribavljen laZan novac u iznosu koji
prelazi petnaest hiljada eura, odnosno odgovarajudi iznos u stranom novcu, ucinilac ée se kazniti zatvorom od pet do
petnaest godina.



konvencijom, a samim tim i sa Direktivom 2014/62/EU. Potpuna usaglasenost u dijelu
krivi¢nih djela postignuta je izmjenama i dopunama Krivicnog zakonika 2010. i 2013.
godine, kada je, izmedu ostalog, izvrSeno uskladivanja sa Okvirnom odlukom
2000/383/JHA®. Navedenim izmjenama i dopunama radnja izvrSenja proSirena je na
drZanje, prenoSenje, unoSenje ili iznoSenje falsifikovanog novca, propisana je nova
odredba kojom se inkriminiSe izrada eura u suprotno sa propisima i odlukama kojima se
reguliSe njegova izrada (¢lan 258). Takode, kao posebno krivicno djelo propisano je
pravljenje, nabavljanje, prodaja, drzanje ili davanje drugom holograma ili drugih
sastavnih dijelove novca koji sluze za zastitu od falsifikovanja (¢lan 262).

Za navedena Krivicna djela predvidene su kazne koje su djelotvorne, odvracajuce i
srazmjere, koje su u odnosu na zaprije¢enu kaznu u skladu sa ovima koje propisuje
Direktiva 2014/62/EU. Takode, Krivi¢ni zakonik kroz svoje opsSte odredbe propisuje i
kaZnjavanje podstrekaca, pomagaca i pokusaj izvrSenja ovih krivi¢nih djela.

Kada se radi o uspostavljanju nadleZnosti krivicnog zakonodavstva Crne Gore, ona je
utvrdena u Glavi XII Krivicnog zakonika, ¢ime je inkorporirana primjena univerzalnog
principa nadleZnosti krivicnog zakonodavstva Crne Gore koji zahtijeva Direktiva
2014/62/EU.

Odgovornost pravnih lica i njihovo sankcionisanje za krivi¢na djela falsifikovanje novca,
regulisana su Zakonom o odgovornosti pravnih lica za krivicna djela. Ovaj zakon je
potpunosti uskladen sa Direktivom 2014/62/EU. Njime su uredeni uslovi odgovornosti
pravnih lica za krivi¢na djela, krivi¢ne sankcije koje se primjenjuju prema pravnim licima
i krivi¢ni postupak u kome se te sankcije izricu. Dio sankcija na koje Direktiva opciono
poziva drZave Clanice, propisane su ovim lex specialis-om, i na taj nacin sa ostalim cine
skup djelotvornih, odvracajucih i srazmjernih sankcija.

Zakonik o krivicnom postupku je kao dio krivicno pravnog okvira za zastitu novca od
falsifikovanja ovdje je posebno pomenut shodno novini koja je uvedena Direktivom
2014/62/EU. Zapravo, radi daljeg jacanja zakonodavstva protiv falsifikovanja eura i
obezbjedivanja uspjesnosti istraga (kao Sto je napomenuto u dijelu u kome se detaljnije
govori o evropskom zakonodavstvu), Direktiva obavezuje drzave da obezbijede nadleZznim

(4) Ko laZan novac koji je primio kao pravi, pa saznavsi da je laZan, stavi u opticaj ili ko zna da je nacinjen laZan novac ili
da je laZan novac stavljen u opticaj, pa to ne prijavi, kaznice se novéanom kaznom ili zatvorom do jedne godine.

(5) LaZan novac oduzece se.

(6) Laznim novcem, u smislu ovog krivicnog djela, smatra se i novac izraden na nacin i od materijala kao pravi novac,
suprotno propisima kojima se ureduje izrada novca.

Clan 262 Krivi¢nog zakonika

Pravljenje, nabavljanje i davanje drugom sredstava i materijala za falsifikovanje

(1) Ko pravi, nabavlja, prodaje, drzi radi upotrebe ili daje drugom na upotrebu sredstva i materijal zapravljenje laZnog
novca, platnih kartica ili laznih hartija od vrijednosti,kaznice se zatvorom od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i ko, radi pravljenja laznog novca, pravi, nabavlja,

prodaje, drZi ili daje drugom holograme ili druge sastavne dijelove novca koji sluZe za zastitu od falsifikovanja.

(3) Ko pravi, nabavlja, prodaje, drZi radi upotrebe ili daje drugom na upotrebu sredstva za pravljenje

laznih znakova za vrijednost, kazniée se novéanom kaznom ili zatvorom do dvije godine.

(4) Sredstva iz iz st. 1 do 3 ovog clana oduzece se.

9 Vidjeti dio 3.ZAKONODAVSTVO EVROPSKE UNIJE




organima koriStenje djelotvornih istraZnih alata za ovaj vid kriminalnih aktivnosti. Ovdje
se naravno misli na primjenu mjera tajnog nadzora poput prisluskivanja, tajnog video i
audio nadzora, provjeru bankovnih racuna i sl. Zakonik o krivicnom postupku Crne Gore
u dijelu koji ureduje mjere tajnog nadzoral?, samo djelimi¢no pokriva njihovu primjenu u
odnosu na krivi¢na djela koja su utvrdena Direktivom. Mjere tajnog nadzora se tako zbog
visine zaprijee kazne mogu prijeniti samo u odnosu na ¢lan 258 st. 1, 2 i 3 Krivicnog
zakonika. Medutim, imajuci u vidu visinu propisanih kazni za krivi¢na djela iz ¢lan 258 st.
1, 21 3, te da se u samoj Direktivi kao ekvivalent navodi da se radi o alatima koji se koriste
ta krivicna djela organizovanog kriminala ili drugim teSkim krivi¢nim djelima, i na kraju
uzimaju¢i u vidu da koristenje takvih alata uvijek treba prilagoditi prirodi i tezini
krivi¢nih djela, ¢ini se da je nacionalno zakonodavstvo u odnosu na ove kriminalne radnje
uskladeno sa Direktivom. Sa druge stane, kada su u pitanju radnje falsifikovanja sredstava
i materijala za izradu laznog novca i zastitu od falsifikovanja odnosno krivi¢no djelo iz
¢lana 262 Krivi¢nog zakonika, nije moguce primijeniti neku od mjera tajnog nadzora koje
predvida Zakonik o krivicnom postupku.

lako je obaveza izrade ove analize proistekla iz Akcionog plana za Poglavlje 24, kojim je
obuhvaceno falsifikovanje eura sa krivicno pravnog aspekta, valja pomenuti da je
preduzet je ¢itav niz drugim mjera u cilju zastite novca odnosno eura od falsifikovanja,
Ciji su rezultati evidentni i efikasni. Ovdje se posebno istice jacanje:

- nekrivitnog normativnog okvira donoSenjem akata koji definiSu sumnjive i
fasifikovane euro novcanice i kovani novac, utvrduju postupanje sa sumnjivim i
falsifikovanim primjercima euro novcanica i kovanog novca i razmjenu informacija i
saradnju sa domacéim i medunarodnim institucijama;

- institucionalnog okvira osnivanjem tri nacionalna centra - Nacionalni centar za borbu
protiv falsifikovanja, Nacionalni centar za analizu novcanica i Nacionalni centar za
analizu kovanog novca.

5. ZAKLJUCCI I PREPORUKE

Shodno navedenom u prethodnom dijelu ove analize i tabelarni prikaz uskladenosti, ¢ini
se opravdanim zaklju¢ak da je krivicno zakonodavstvo kojim se obezbjeduje zastita
novca odnosno eura od falsifikovanja na zavidnom niovu, ¢ime Crna Gora pokazuje
spremnost za suprostavljanje ovom vidu kriminaliteta.

Nadalje, evidentno je da je Crna Gora od dobijanja IzvjeStaja o analitickom pregledu
uskladenosti zakonodavstva za Poglavlje 24 do danas, u svoje krivicno zakonodavstvo
inkorporirala sve preporuke koje su iz njega i drugih relavantnih izvjestaja proistekle,
kao i one preporuke koje su dobijane od strane eksperta relevantih evropskih institucija.
Naime, izmjenama i dopuna Krivicnog zakonika 2013. godine doSlo je do potpunog
uskladivanja sa data vaze¢im evropskim zakonodavstvom (Okvirnom odlukom
2000/383/JHA). Na nacin Sto je proSirena radnja izvrSenja krivicnog djela falsifikovanja
novca na unosenje i iznoSenje falsifikovanog novca iz i u Crnu Goru, vazeé¢im Krivi¢nim

10Mjere tajnog nadzora uredene su ¢l. 157-162 Zakonika o krivicnom postupku



zakonikom je sada obuhvacen cijeli krug krivi¢nih djela koja su utvdena medunarodnim
standardima i evropskim zakonodavstvom u ovoj oblasti. Sa druge strane, nakon $to su
Evropski parlament i Evropski savjet usvojili Direktivu 2014/62/EU, stvorena je
obaveza za drzave Clanice Evropske unije, a samim tim i za Crnu Goru da na putu
ispunjavanja preporuka za prijem u clanstvo u Evropsku uniju, pokaZe potpunu
spremnost za jacu borbu protiv falsifikovanja.

Kao Sto je ranije reCeno, Direktivom 2014/62/EU zahtijeva se od drzava ¢lanica da
omoguc¢i da se posebni istrazni alati odnosno mjere tajnog nadzora koriste za sva
krivicna djela koja ona propisuje. [ako su preporuke eksperta u cilju postizanja ovoga
iSle u smjeru povecanja zaprijeCene kazne za Kkrivicno djelo iz Clana 262 st. 1 i 2
Krivicnog zakonika, ¢ini se da veéi prostor pruza Zakonik o krivicnom postupku koji
metodom taksativnog i limitativnog nabrajanja odreduje krivicna djela za koja je
moguca primjena mjera tajnog nadzora.

Prvi i osnovni instrument na medunarodnom nivou za borbu protiv falsifikovanja novca
sa krivicno pravnog aspekta je Medunarodna konvencija o sprecavanju falsifikovanja
valute od 20. aprila 1929. godine. Okolnosti koje su se deSavale u proslosti dovele su do
toga da Crna Gora nije ¢lanica ove konvencije, iako je njeno krivi¢no zakonodavstvo u
potpunosti sa njom uskladeno, pa je neophodno da se S$to prije pristupi njenoj
ratifikaciji. Na ovaj nac¢in Crna Gora Ce se pridruZiti velikom broju zemalja u kojima ova
konvencija predstavlja dio pravnog poretka, medu kojima su i Clanice Evropske unije
koje obavezuje Direktiva 2014/62/EU. Takode, njenom ratifikacijom ¢e se ispuniti i
preporuka sadrzana u Izvjestaju o analitickom pregledu uskladenosti zakonodavstva
Crne Gore za Poglavlje 32, kojim je obuhvaceno pitanje falsifikovanje eura van krivicno
pravnog okvira. Treba imati u vidu da je jedan od zaklju¢aka Savjeta Evropske unijell
upravo bio da drzave clanice i Evrpska komisija uloZe napore kako bi trece drzave
potpisale ovu konvenciju.

Radi osiguranja potpune normativno pravne zaStite eura odn. novca od falsifikovanja,
neophodno da ispuniti sljedece preporuke:

e Ratifikovati Medunarodnu konvenciju o sprecavanju falsifikovanja valute od 20.
aprila 1929. godine

e IzvrSiti dopune Zakonika u krivicnom postupku u dijelu koji se odnosi na krug
krivi¢nih djela za koja je moguce primijeniti mjere tajnog nadzora.

11 Zakljucci Savjeta o jacanju saradnje i razmjene inforamcija na polju borbe protiv falsifikovanja valute, posebno eura;
3135. sastanak Savjeta za pravdu i unutrasnje poslove JHA, Brisel, 13. i 14. decembar 2011. godine



DIREKTIVA 2014/62/EU

ZAKONODAVNI OKVIR CRNE GORE

USKLADENOST

Clan 2
Definicije

a) ,valuta” znaci novcanice i metalni novac
Ciji je opticaj zakonski odobren,
ukljuCuju¢i euro novcanice i metalni
novac Ciji je opticaj zakonski odobren na
osnovu Regulative (EZ) br. 974 /98

b) ,pravno lice” znaci svaki entitet koji
prema mjerodavnom pravu ima pravni

subjektivitet, izuzev drZava ili javnih

organa  koji izvrsavaju drzavna
ovlas¢enja i javnih medunarodnih
organizacija.

Clan 142 stav 26 Krivi¢nog zakonika
“Novac je metalni i papirni novac ili novac
izraden od nekog drugog materijala koji je
na osnovu zakona u opticaju u Crnoj Gori ili
u stranoj drzavi”

Clan 4 stav 1 tacka 1 Zakona o
odgovornosti pravnih lica za Krivicna
djela

“pravno lice je privredno drustvo, strano
druStvo i dio stranog druStva, javno
preduzece, javna ustanova, domaca i strana
nevladina organizacija, investicioni fond,
drugi fond (osim fonda koji iskljucivo vrsi
javna ovlasc¢enja), sportska organizacija,
politicka partija, kao i drugo udruZenje ili
organizacija koje u okviru svog poslovanja
stalno ili povremeno ostvaruje ili pribavlja
sredstva i njima raspolaze”

Clan 2 Zakona o odgovornosti pravnih
lica za krivicna djela

“(1) Republika Crna Gora (u daljem tekstu:
Crna Gora), drZavni organi i organi lokalne
samouprave ne mogu biti odgovorni za
krivi¢no djelo.

(2) Pravno lice kome je zakonom povjereno

Potpuno uskladeno




vrSenje javnih ovlasc¢enja nije odgovorno za
krivicno djelo koje je uc€injeno u vrsenju tih
ovlascenja.”

Clan 3
Krivi¢na djela

1. DrZzave Cclanice ¢e preduzeti potrebne
mjere kako bi obezbijedile da sljedece
radnje, ako su izvrSene sa umiSljajem,

Clan 258st.1,2i4 Krivi¢nog zakonika

1) Ko napravi laZan novac u namjeri da ga
stavi u opticaj kao pravi ili ko u istoj
namjeri preinaCi pravi novac, kaznice se
zatvorom od dvije do dvanaest godina.
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predstavljaju kaZnjiva krivi¢na djela:

(a) svaka izrada ili preinacenje valute
putem prevare, bez obzira na sredstva koja
se koriste;

(b) stavljanje falsifikovane valute u opticaj
putem prevare;

(c) wuvoz, izvoz, prevoz, primanje ili
nabavljanje falsifikovane valute sa
namjerom da se stavi u opticaj i uz saznanje
da se radi o laznoj valuti;

(2) Ko pribavlja, drzi, prenosi, unosi ili
iznosi laZzan novac u namjeri da ga stavi u
opticaj kao pravi ili ko laZan novac stavlja u
opticaj, kazni¢e se zatvorom od dvije do
deset godina.

(4) Ko lazan novac koji je primio kao pravi,
pa saznavsi da je laZan, stavi u opticaj ili ko
zna da je nacinjen laZan novac ili da je laZzan
novac stavljen u opticaj, pa to ne prijavi,
kaznice se novéanom kaznom ili zatvorom
do jedne godine.

(d)pravljenje, primanje, nabavljanje ili
posjedovanje putem prevare

(i.Juredaja, predmeta, kompjuterskih
programa i podataka ili bilo kojih drugih
sredstava koji su posebno prilagodeni za
falsifikovanje ili preinacenje valute; ili
(ii.)zaStitnih obiljeZja poput holograma,
vodenih Zigova ili drugih sastavnih djelova
valute koji sluZe za zastitu od falsifikovanja.

Clan 262 Kriviénog zakonika

1) Ko pravi, nabavlja, prodaje, drzi radi
upotrebe ili daje drugom na upotrebu
sredstva i materijal zapravljenje laZznog
novca, platnih kartica ili laznih hartija od
vrijednosti, kazni¢e se zatvorom od Sest
mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se
i ko, radi pravljenja laZnog novca, pravi,
nabavlja, prodaje, drzi ili daje drugom
holograme ili druge sastavne dijelove novca
koji sluZe za zastitu od falsifikovanja.

(3) Ko pravi, nabavlja, prodaje, drzi radi
upotrebe ili daje drugom na upotrebu
sredstva za pravljenje laznih znakova za
vrijednost, kaznice se novfanom kaznom ili
zatvorom do dvije godine.
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2. Drzave Clanice ¢e preduzeti potrebne
mjere kako bi obezbijedile da radnje iz stava
1 tac. (a), (b) i (c) ovog Clana budu kaznjive i
u odnosu na novcanice ili metalni novac koji
se proizvode ili koji su proizvedeni
upotrebom legalnih postrojenja ili
materijala, ali uz krsenje prava ili uslovi pod
kojima nadleZni organi smiju izdavati
novcanice ili metalni novac.

Clan 258 stav 6 Krivi¢nog zakonika

6) LaZznim novcem, u smislu ovog krivicnog
djela, smatra se i novac izraden na nacin i
od materijala kao pravi novac, suprotno
propisima kojima se ureduje izrada novca.

Potpuno uskladeno

3. Drzave Clanice ¢e preduzeti potrebne
mjere kako bi objezbjedile kaznjavanje
radnjiiz st. 1i 2 ovog ¢lana i u odnosu na
novcanice i metalni novac koji jo$ nisu
izdati, ali su namijenjeni za stavljanje u
opticaj kao zakonsko sredstvo placanja.

Clan 258 stav 6 Krivi¢nog zakonika

6) LaZnim novcem, u smislu ovog krivicnog
djela, smatra se i novac izraden na nacin i
od materijala kao pravi novac, suprotno
propisima kojima se ureduje izrada novca.

Potpuno uskladeno

Clan 4
Podstrekavanje, pomaganje i pokusaj

1. DrZave clanice ¢e preduzeti potrebne
mjere kako bi obezbijedile da
podstrekavanje i pomaganje u izvrSenju
krivicnog djela iz ¢lana 3 budu kaznjivi kao
krivi¢no djelo.

2. Drzave cClanice ¢e preduzeti potrebne
mjere kako bi obezbijedile da pokusaj
izvrSenja krivicnog djela iz Clana 3 stav 1
tac. (a), (b) ili (c), ¢lana 3 stava 2 ili ¢lana 3
stava 3 u vezi sa radnjama iz ¢lana 3 stava 1
tac. (a), (b) i (c) bude kaZnjiv kao krivi¢no
djelo.

Cl. 20, 24, 25 i 27 Krivi¢nog zakonika

Pokusaj

Clan 20

(1) Ko sa umiSljajem zapocne izvrSenje
krivicnog djela, ali ga ne dovrsi, kaznice se
za pokuSaj krivicnog djela za koje se po
zakonu moZe izre¢i kazna zatvora od pet
godina ili teZza kazna, a za pokuSaj drugog
krivicnog djela samo kad zakon izricito
propisuje kaZnjavanje i za pokusaj.

(2) Kao zapocinjanje izvrSenja krivicnog
djela smatra se i upotreba odredenog
sredstva ili primjena odredenog nacina
izvrSenja, ako su oni zakonom odredeni kao
obiljeZja krivicnog djela.
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(3) Ucinilac ¢e se za pokusaj kazniti
kaznom propisanom za krivicno djelo, a
moZe se i blaZe kazniti.

Podstrekavanje

Clan 24

(1) Ko drugog sa umisljajem podstrekne da
ucCini krivi¢no djelo, kaznice se kao da ga je
sam izvrsio.

(2) Ko drugog sa umiSljajem podstrekava
na izvrSenje krivictnog djela za koje se po
zakonu moze izre¢i kazna zatvora od pet
godina ili teza kazna, a djelo ne bude ni
pokusano, kaznice se kao za pokusaj
krivi¢nog djela.

Pomaganje

Clan 25

(1) Ko drugom sa umisljajem pomogne u
izvrSenju krivicnog djela, kaznice se kao da
ga je sam izvrsSio, a moZe se i blaze kazniti.
(2) Kao pomaganje u izvrSenju krivicnog
djela smatra se narocito: davanje savjeta ili
uputstava kako da se izvrsi krivicno djelo,
stavljanje  uciniocu na raspolaganje
sredstava za izvrSenje krivicnog djela,
stvaranje uslova ili otklanjanje prepreka za
izvrSenje krivicnog djela, kao i unaprijed
obe¢ano prikrivanje  krivicnog djela,
uCinioca, sredstava kojima je krivi¢no djelo
izvrSeno, tragova krivicnog djela ili
predmeta pribavljenih krivicnim djelom.




KaZnjavanje podstrekaca i pomagaca za
pokusaj i lakse Kkrivicno djelo

Clan 27

(1) Ako je krivicno djelo ostalo u pokusaju
podstreka i pomagaC ¢e se kazniti za
pokusaj.

(2) Ako je izvrsilac izvrsio lakSe krivicno
djelo od onog na koje se podstrekavanje ili
pomaganje odnosi, a koje bi bilo njime
obuhvaceno, podstrekac¢ i pomagac Ce se
kazniti za krivi¢no djelo koje je ucinjeno.
(3) Odredba stava 2 ovog Clana nece se
primijeniti ako bi se podstrekac stroze
kaznio primjenom c¢lana 24 stav 2 ovog
zakonika.

Clan 5

Sankcije za fizicka lica

1.Drzave Clanice ¢e preduzeti potrebne
mjere kako bi obezbijedile da sankcije za
radnje iz ¢l. 3 i 4 budu djelotvorne,
srazmjerne i odvracajuce.

2.Drzave Cclanice ¢e preduzeti potrebne
mjere kako bi obezbijedile da krivi¢na djela
iz ¢lana 3 stava 1 tacka (d), krivi¢na djela iz
¢lana 3 stav 2 i krivi¢na djela iz ¢lana 3 stav
3 u vezi sa radnjama iz ¢lana 3 stav 1 tacka
(d) budu kazZnjiva najteZom sankcijom koja
ukljuCuje zatvaranje.

3.Drzave Cclanice ¢e preduzeti potrebne
mjere kako bi obezbijedile da krivi¢na djela
iz ¢lana 3 stav 1 tacka (a) i ¢lana 3 stav 3 u
vezi sa radnjama iz €lana 3 stav 1 tacka (a)
budu kaZnjiva najduZzom kaznom zatvora od

Cl. 258 i 262 Krivi¢nog zakonika

Falsifikovanje novca

Clan 258

(1) Ko napravi laZzan novac u namjeri da ga
stavi u opticaj kao pravi ili ko u istoj
namjeri preinaci pravi novac, kaznice se
zatvorom od dvije do dvanaest godina.

(2) Ko pribavlja, drZi, prenosi, unosi ili
iznosi laZan novac u namjeri da ga stavi u
opticaj kao pravi ili ko lazan novac stavlja u
opticaj, kazni¢e se zatvorom od dvije do
deset godina.

(3) Ako je djelom iz st. 1 i 2 ovog clana
napravljen, preinacen, stavljen u promet ili
pribavljen laZan novac u iznosu koji prelazi
petnaest hiljada eura, odnosno
odgovaraju¢i iznos u stranom novcuy,
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u trajanju od najmanje osam godina.
4.Drzave Cclanice ¢e preduzeti potrebne
mjere kako bi obezbijedile da krivi¢na djela
iz ¢lana 3 stav 1 tac. (b) i (c) i ¢lana 3 stav 3
u vezi sa radnjama iz ¢lana 3 stav 1 tac. (b) i
(c) budu kaZnjiva najteZom kaznom zatvora
u trajanju od najmanje pet godina.

5. Za krivitno djelo iz ¢lana 3 stav 1 tacka
(b) drzave clanice mogu propisati
djelotvorne, srazmjerne i odvracajuce
krivicne sankcije pored onih koje su
propisane u stavu 4 ovog ¢lana, ukljucujuci
novcane kazne i kaznu zatvora, ako je
falsifikovani novac primljen bez saznanja da
se radi o falsifikovanom novcu, ali je sa
znanjem da se radi o falsifikovanom novcu
dalje stavljen u opticaj.

ucinilac ¢e se kazniti zatvorom od pet do
petnaest godina.

(4) Ko laZan novac koji je primio kao pravi,
pa saznavsi da je laZan, stavi u opticaj ili ko
zna da je naCinjen laZan novac ili da je laZzan
novac stavljen u opticaj, pa to ne prijavi,
kaznice se novéanom kaznom ili zatvorom
do jedne godine.

(5) Lazan novac oduzece se.

(6)LaZnim novcem, u smislu ovog krivi¢nog
djela, smatra se i novac izraden na nacin i
od materijala kao pravi novac, suprotno
propisima kojima se ureduje izrada novca.

Pravljenje, nabavljanje i davanje
drugom sredstava i materijala za
falsifikovanje

Clan 262

(1) Ko pravi, nabavlja, prodaje, drzi radi
upotrebe ili daje drugom na upotrebu
sredstva i materijal za pravljenje laZznog
novca, platnih kartica ili laznih hartija od
vrijednosti, kazni¢e se zatvorom od Sest
mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1 ovog €lana kaznice se
i ko, radi pravljenja laZnog novca, pravi,
nabavlja, prodaje, drzi ili daje drugom
holograme ili druge sastavne dijelove novca
koji sluZe za zastitu od falsifikovanja.

(3) Ko pravi, nabavlja, prodaje, drzi radi
upotrebe ili daje drugom na upotrebu
sredstva za pravljenje laznih znakova za
vrijednost, kaznice se novéanom kaznom ili




zatvorom do dvije godine.
(4) Sredstva iz iz st. 1 do 3 ovog clana
oduzece se.

Clan 6

Odgovornost pravnih lica

1. DrZzave Cclanice ¢e preduzeti potrebne
mjere kako bi obezbijedile da pravna lica
mogu biti odgovorna za krivi¢na djela iz ¢l. 3
i 4 koja u njihovu Korist izvrsi bilo koje lice
koje djeluje samostalno ili kao dio organa
tog pravna lica i koja ima rukovodecu
poziciju u okviru pravnog lica na osnovu

(a) ovlaséenja za zastupanje pravnog lica;
(b)ovlasc¢enja za donoSenje odluka u ime
pravnog lica; ili

(c) ovlasc¢enja za sprovodenje kontrole u
okviru pravnog lica.

2. DrZave clanice ¢e obezbijediti da pravno
lice moZe biti odgovorno onda kada je usljed
nedostatka nadzora ili kontrole od strane
lica iz stava 1 ovog ¢lana omoguceno da lice
koje je podredeno tom pravnom licu izvrsi
krivi¢no djelo iz ¢l. 3 i 4 u njegovu korist.

3. Odgovornost pravnog lica iz st. 11 2 ovog
Clana ne iskljucuje vodenje krivicnih
postupaka protiv fizickih lica kao izvrsilaca,
podstrekaca ili saucCesnika u izvrSenju
krivicnih djela iz Cl. 3 i 4.

Clan 5 Zakona o odgovornosti pravnih
lica za Krivi¢na djela

Osnov odgovornosti pravnog lica

Pravno lice je odgovorno za krivi¢cno djelo
odgovornog lica koje je djeluju¢i u ime
pravnog lica u okviru svojih ovlasc¢enja
ucinilo krivicno djelo u namjeri da za to
pravno lice ostvari kakvu  Korist.
Odgovornost pravnog lica postoji i onda
kada je djelovanje tog odgovornog lica bilo
u suprotnosti sa poslovnom politikom ili
nalozima pravnog lica.

Clan 6 Krivi¢nog zakonika

(1)Krivi¢no djelo moZe se uciniti ¢injenjem
ili necinjenjem.

(2) Krivi¢no djelo je ucinjeno necinjenjem
kad je ucinilac propustio ¢injenje koje je bio
duZan da izvrsi.

(3)NeCinjenjem moZe biti ucinjeno i
kriviéno djelo koje zakonom nije odredeno
kao  necinjenje, ako je  ucinilac
propuStanjem duZnog cinjenja ostvario
obiljeZja krivicnog djela.
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Clan 6 stav 2 Zakona o odgovornosti
pravnih lica za krivi¢na djela

(2) Odgovornost pravnog lica ne iskljucuje
krivicnu odgovornost odgovornog lica za
ucinjeno krivi¢no djelo.

Clan 7

Sankcije za pravna lica

Drzave ¢lanice ¢e preduzeti potrebne mjere
kako bi obezbijedile da se odgovorom
pravnom licu iz ¢lana 6 mogu izreci
djelotvorne, srazmjerne i odvracajuce
sankcije, koje ukljucuju Kkrivicne ili
nekrivicne novcane kazne, a mogu
ukljucivati i druge sankcije poput
(a)iskljucenje iz prava na javne beneficije ili
pomo¢;

(b)privremene ili trajne zabrane obavljanja
privrednih djelatnosti;

(c)sudskog nadzora;

(d)sudske likvidacije;

(e)privremenog ili trajnog zatvaranja
ogranaka pravnog lica koji su koriS¢eni za
izvrsenje krivicnog djela.

Cl. 12 st. 1, 13 i 28 st1 Zakona o
odgovornosti pravnih lica za Krivicna
djela

Vrste sankcija

Clan 12

Sankcije za krivicno djelo koje se mogu
izre¢i pravnom licu su:

1) kazna;

2) uslovna osuda;

3) mjere bezbijednosti.

Vrste kazni

Clan 13

(1)Pravnom licu mogu se izredi sljedece
kazne:

1) novc¢ana kazna;

2) prestanak pravnog lica.

Vrste mjera bezbjednosti

Clan 28

(1)Za krivi¢na djela za koja su odgovorna
pravna lica mogu se izredi sljedece mjere
bezbjednosti:

1) sacinjavanje i sprovodenje programa
djelotvornih, neophodnih i razumnih mjera;

Potpuno uskladeno (vrste
sankcije koje propisuje Direktiva
postavljene su kao moguce odn.
nisu mandatorne)




2) oduzimanje predmeta;

3) javno objavljivanje presude;

4) zabrana obavljanja odredenih privrednih
ili drugih djelatnosti.

Clan 8
NadleZnost
1.Svaka drzava clanica ¢e preduzeti

potrebne mjere kako bi uspostavila svoju
nadleZnost nad krivi¢nim djelima iz ¢l. 3 i 4,
kada je

(a)krivi¢no djelo u potpunosti ili djelimicno
izvrSeno na njenoj teritoriji; ili

(b)izvrsilac krivicnog djela njen drzavljanin.
2. Svaka drzava clanica ¢ija je valuta euro ¢e
preduzeti potrebne mjere kako bi
uspostavila svoju nadleZznost kada su
krivi¢na djela iz ¢l. 3 i 4 izvrSena van njene
teritorije, barem u sluCaju kada su ona
povezana eurom i kada

(a)se izvrSilac nalazi na teritoriji te drzave
¢lanice, a nije izrucen; ili

(b)su falsifikovane novcanice ili metalni
novac eura, Kkoji su povezani sa tim
krivicnim djelom, otkriveni na teritoriji te
drzave Clanice.

Svaka drzava clanica ¢e, u cilju krivicnog
gonjenja krivicnih djela iz €lana 3 stav 1
tacka (a), ¢lana 3 st. 2 i 3, kada su u vezi sa
clanom 3 stav 1 tacka (a), kao i u slucaju
podstrekavanja, pomaganja i pokusSaja

Cl. 133-137 Krivi¢nog zakonika

Vremensko
zakonodavstva
Clan 133

(1) Na ucinioca krivicnog djela primjenjuje
se zakon Kkoji je vazio u vrijeme izvrSenja
krivicnog djela.

(2) Ako je poslije izvrSenja krivicnog djela
izmijenjen zakon, jednom ili viSe puta,
primijenice se zakon koji je najblazi za
ucinioca.

(3) Na ucinioca krivicnog djela koje je
odredeno  zakonom sa  odredenim
vremenskim trajanjem primjenjuje se taj
zakon, bez obzira na to kad mu se sudi, ako
tim zakonom nije druk¢ije odredeno.

(4) Mjere bezbjednosti i vaspitne mjere
propisane novim zakonom mogu se
primijeniti na uc¢inioca, ako nijesu za njega
nepovoljnije od onih koje su se mogle
primijeniti prema zakonu koji je vazio u
vrijeme izvrSenja djela.

vaZenje krivi¢nog

VaZenje Kkrivicnog zakonodavstva na
teritoriji Crne Gore

Potpuno usaglaseno




izvrsenja tih krivicnih djela, preduzeti
potrebne mjere kako bi obezbjedila da
uspostavljanje  njene  nadleZznost ne
podlijeZe uslovu da te radnje predstavljaju
krivicna djela u mjestu njihovog izvrsenja.

Clan 134

(1) Krivi¢no zakonodavstvo Crne Gore vaZzi
za svakog ko na njenoj teritoriji ucini
krivi¢no djelo.

(2) Krivi¢no zakonodavstvo Crne Gore vazi
i za svakog ko ucini krivicno djelo na
domaéem brodu, bez obzira gdje se brod
nalazi u vrijeme izvrSenja djela.

(3) Krivi¢no zakonodavstvo Crne Gore vazi
i za svakog ko ucini krivicno djelo u
domac¢em civilnom vazduhoplovu ili u
domaéem vojnom vazduhoplovu, bez
obzira gdje se vazduhoplov nalazio u
vrijeme izvrsenja krivicnog djela.

VaZenje Krivicnog zakonodavstva Crne
Gore za ucinioce odredenih Krivi¢nih
djela izvr$enih u inostranstvu

Clan 135

Krivicno zakonodavstvo Crne Gore vazi za
svakog ko u inostranstvu ucini krivicno
djelo iz €l. 357 do 369, ¢l. 371 do 374 i ¢l
447 do 449 ovog zakonika ili iz ¢lana ¢l. 258
i 268 ovog zakonika, ako se falsifikovanje
odnosi na novac koji je u vrijeme izvrSenja
krivicnog djela bio zakonsko sredstvo
pla¢anja

u Crnoj Gori.




VaZenje Kkrivicnog zakonodavstva Crne
Gore za drzavljanina Crne Gore koji
ucini krivicno djelo u inostranstvu

Clan 136

(1) Krivi¢no zakonodavstvo Crne Gore vazi
za drzavljanina Crne Gore i kad u
inostranstvu ucini koje drugo Kkrivicno
djelo, osim krivicnih djela navedenih u
¢lanu 135 ovog zakonika, ako se zatekne na
teritoriji Crne Gore ili joj bude izrucen.

(2) Pod uslovima iz stava 1 ovog clana
krivi¢no zakonodavstvo Crne Gore vazi i za
ucinioca koji je postao drzavljanin Crne
Gore poslije izvrSenja krivicnog djela.

Vazenje Krivicnog zakonodavstva Crne
Gore za stranca koji ucini krivi¢no djelo
u inostranstvu

Clan 137

(1) Krivi¢no zakonodavstvo Crne Gore vazi
i za lice koje nije drzavljanin Crne Gore koje
van teritorije Crne Gore ucini prema njoj ili
njenom drzZavljaninu krivicno djelo i kad
nijesu u pitanju krivi¢na

djela navedena u ¢lanu 135 ovog zakonika
ili uCini krivicno djelo iz €l. 276a, 276b, 422,
422a, 423 i 424 ovog zakonika, u Cije
izvrSenje je na bilo koji nacin ukljucen
drzavljanin Crne Gore, ako se zatekne na
teritoriji Crne Gore ili joj bude izrucen.

(2) Krivicno zakonodavstvo Crne Gore vaZzi
i za lice koje nije drzavljanin Crne Gore koje




prema stranoj drzavi ili prema strancu
uCini u inostranstvu krivi¢no djelo za koje
se po zakonu zemlje u kojoj je uclinjeno
moZe izre¢i kazna zatvora od cetiri godine
ili teZza kazna, ako se zatekne na teritoriji
Crne Gore, a ne bude izrucen stranoj drzavi.
Ako ovim zakonikom nije drukdije
odredeno, sud u takvom slucaju ne moZze
izre¢i tezu kaznu od one koja je propisana
zakonom zemlje u kojoj je krivicno djelo

ucinjeno.
Clan 9 Clan 158 Zakonika o kriviénom | Djelimi¢no uskladeno
Sredstva istrage postupku

Drzave Clanice ¢e preduzeti potrebne mjere
kako bi obezbijedile da su efikasna sredstva
istrage, poput onih koja se koriste u
predmetima organizovanog Kkriminala ili
drugim predmetima tesSkih krivi¢nih djela,
dostupna licima, jedinicama ili sluZzbama
koje su odgovorne za vodenje istrage ili
kriviéno gonjenje krivi¢nih djela iz ¢l. 31 4.

Krivicna djela za koja mogu biti
naredene mjere tajnog nadzora

Mjere iz ¢lana 157 ovog zakonika mogu se
narediti za krivi¢na djela:

1) za koja se moZe izre¢i kazna zatvora u
trajanju od deset godina ili teza kazna;

2)sa elementima organizovanog kriminala;




3) sa elementima Kkorupcije, i to: pranje
novca, prouzrokovanje laZnog stecaja,
zloupotreba procjene, primanje mita,
davanje mita, odavanje sluzbene tajne,
protivzakonito = posredovanje, kao i
zloupotreba  ovlas¢enja u  privredi,
zloupotreba sluzbenog poloZaja i prevara u
sluzbi za koja je propisana kazna zatvora
od osam godina ili teza kazna;

4) otmica, iznuda, ucjena, posredovanje u
vrSenju prostitucije, prikazivanje
pornografskog materijala, zelenastvo, utaja
poreza i doprinosa, Kkrijumcarenje,
nedozvoljeno preradivanje, odlaganje i
skladiStenje opasnih materija, napad na
sluzbeno lice u vrSenju sluZzbene duZnosti,
sprjeCavanje  dokazivanja,  zlocinacko
udruZivanje, nedozvoljeno drZanje oruZja i
eksplozivnih materija, nedozvoljen prelaz
drzavne granice i krijumcarenje ljudi;
5)protiv bezbjednosti raCunarskih
podataka.




